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IVADAS

Jonas Mekas (gimegs 1922 metais) — lietuviy kilmés menininkas, gimes
Semeniskiy kaime, Lietuvoje. Jo biografija spalvinga - ryskius vaikystés jspudzius Lietuvoje,
esant sudétingai politinei situacijai, kei¢ia priverstinio darbo stovykla Vokietijoje, o véliau jis,
kartu su broliu Adolfu, emigruoja j JAV, kur gyvena bei kuria ir Siandien. Tik atvykes ]
Niujorka J. Mekas pasiskolino pinigy pirmajai kino kamerai, su kuria pradéjo fiksuoti savo

gyvenimo fragmentus — kino dienoraséius.

Batent kinematografija ir 1émé, kad J. Mekas jsitrauké j amerikietiskojo
avangardo judéjima. Jis ne tik karé filmus, bet ir kartu su broliu leido Film Culture zurnala,
isteigé Film Makers kooperatyva, iSaugusj iki Filmy antologijos archyvo — vienos didziausiy
avangardo filmy saugyklos pasaulyje. Greta Sios veiklos jis nuolatos rasé — isleido daugiau nei

dvidesimt knygy, tarp kuriy galima rasti tiek prozos, tiek poezijos.

IS kity J. Meko darby, ypac literatiiriniy, iSsskiria jo sapny dienorasciai, pavadinti
,Mano naktys“ (angl. ,,My Nightlife* — knyga i$ angly j lietuviy kalbg iSversta paties autoriaus).
Si knyga pasizymi fragmentiskumu, joje nepaisoma jokiy taisykliy — néra skyrybos Zenkly,
akivaizdus perteklinis jungtuky bei jvardziy vartojimas. Sapnai ¢ia figtratyvas, jungiami tarsi
kino filmo kadrai — nefiksuojami jokie peréjimai, tekstas suskliaustas — tradicinei literatiirai
bdingi apraSymai ir paaiSkinimai praleisti. Nesilaikoma ir standartinio knygos formato —
dydziu ji i$siskiria tuo, kad labiau primena sapny albumg, 0 ne dienorastj, taip net savo i§vaizda
priartindama joje uZradytus sapnus prie kinematografiny J. Meko darby. Siame sapny
dienorastyje aiskiai matyti ir autobiografiskumo aspektas, t.y. kaip per teksta skleidziasi tiek

lietuviska, tiek niujorkietiska erdvé, kurioje autorius gyveno ir kiiré®.

Nepaisant tarptautinés J. Meko sékmeés, Lietuvoje jo literatiiriniai kiiriniai pradéti
tyrinéti ir recenzuoti gana neseniai. Ramianas Cicelis jzvelgia dvi pagrindines priezastis — dél
sovietme€io cenzaros XX a. dauguma vakarietisky meno judéjimy (tarp jy ir avangardas)
pasieké Lietuvg véliau nei vakary Europg, taip pat — Lietuvoje galima pamatyti vos keliolika
reik§mingiausiy $io autoriaus filmy. R. Cicelis?, naudodamas fenomenologine prieiga ir
filotopine zitiros perspektyva, nagrinéja autobiografinj J. Meko kiirybos aspekts, uZzsimindamas

ir apie jo eksperimentinius sapnus: ,,Uzrasytus sapnus galima traktuoti kaip bandyma pasakoti

1 Jonas Mekas, Bioghraphy. Prieiga per interneta: http://jonasmekas.com/diary/# (ziareta: 2017-01-13)
2 Ramiinas Cicelis, Jono Meko kizrybos autobiografiskumas, Lietuvos rasytojy sajungos ménrastis ,,Metai*, 2016
Nr. 11 (lapkritis)
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netradicing savo autobiografija — tekstus apie savo praeitj, — ir siekj nuo tos praeities
issivaduoti.« Nors ir pasirinkusi ta patj objekta, taciau Kiek kitu kampu j sapng pazvelgé
semiotiké Agné Jur¢iokonyté3: remdamasi J. Lotmano straipsniu ,,Sapnas — semiotinis langas‘
ji lygina sapng su minties srautu, fiksuoja surrealistinj prasmés efektg ir Meko sapnus vertina
kaip estetizuoto automatinio rasymo israiska. Kiek platesnés apimties analize apie Meko filmus
ir poezija yra parases ir Saulius Zukas*. Greta poezijos analizuodamas kadrus i§ videofilmy, jis

tik dar kartg i8ryskino Meko literatarinés kiirybos artuma kinui.

Darbo aktualumas. Sapnas yra daznas ir populiarus objektas psichoanalizéje,
taciau Siame darbe apsiribojama tik svarbiausiomis jos savokomis, leidzian¢iomis sapno
apraSyma sieti su semiotika. Dél skirtingy poziiiriy j sapng kaip objekta ir skirtingos subjekto
sampratos, darbe apzvelgiami tik Zymiausiy psichoanalitiky darbai, kuriuose minimi kalbiniali
sapno aspektai, papildantys analizuojama problematika. Apskritai sapnas, nors jo mechanizmas
ir néra iki galo isaiskintas, dazniausiai priskiriamas pasamonés sricial, j kurig Algirdas Julius
Greimas zitiri gana skeptiskai. Galbut todél sis objektas, nepaisant A. Juréiukonytés straipsnio,
liko uz Paryziaus mokyklos riby, nors darby, skirty sapno semiotinei analizei, aptinkama
Charles Peirce‘o semiotikoje, apie tai yra kalbéjes ir Tartu mokyklos atstovas Jurij Lotmanas,
parases straipsnj ,,Sapnas - semiotinis langas®, tadiau jrankiy jo analizei nepasiiles. Sis darbas
— tai bandymas atmesti psichologinj sapno aspekta ir remiantis batent A. J. Greimo semiotinés
mokyklos teikiamais jrankiais objekyviai jvertinti sapno aprasyma bei jo kuriamo diskurso
savituma.

Sio darbo tikslas - naudojantis semiotinémis priemonémis atskleisti sapno
funkcionavima literatariniame tekste bei atsakyti j tokius probleminius klausimus kaip: Ar
jmanoma apraSyti sapno struktiira, jo raisSkos priemones? I§ ko galima atpazinti, kad tai — sapno
apraSymas, uzrasytas sapnas? Ar sapno diskurso savitumas pasireiskia tiek naratyviniame, tiek
diskursyviniame lygmenyje? Ar tekstas sapny aprasymo atveju veikia kaip nemotyvuoty
mentaliniy zenkly jvaizdinimas, kuriuo aktualizuojamas sapno vizualumas, t.y. ar sapno
apraSymga galima laikyti vertimu i§ Zodinio j vaizdinj diskursg? Literattrinis sSapno aprasymas,
kuris ir yra Sio darbo tikslas, gali baiti dar komplikuotesnis nei sapno aprasymas psichoanalizéje
vien dél savo zanro specifikos — jis gali biti iSgalvotas. Kadangi Siame darbe analizuojami

sapnai literatariniame dienorastyje, tad remiantis bendrais sapno struktiiros bruozais, kyla

3 Agné Jur¢iukonyté, Sapno semiotika Jono Meko knygoje Mano naktys. Prieiga per interneta:
https://eltalpykla.vdu.lt/bitstream/handle/1/32655/ISSN2351-6461_2013 N_2_16.PG_87-101.pdf?sequence=1&
isAllowed=y (zitiréta: 2017-05-08)

4 Saulius Zukas, Jono meko filmy ir poezijos analizé, Vilnius: Baltos lankos, nr. 33, 2011, p. 121-140



klausimas, kuo ypatinga literatarinio sapno specifika J. Meko bei Kity lietuviy literataros
autoriy kariniuose.

Darbo objektas - Jono Meko sapny dienorastis ,,Mano naktys* (2007).
Uzdaviniai:
1) Isanalizuoti sakymo/pasakymo problematikg literatariniame sapne;

2) Remiantis analize atsakyti j klausimus, ar jmanoma aprasyti sapno struktiira,
jo raiskos priemones, issiaskinti, i§ kokiy struktiiriniy savybiy galima atpazinti sapno
apraSyma;

3) Tiriant fighratyvinj ir naratyvinj lygmenis nustatyti kaip sapno pasakojime
steigiama ir funkcionuoja reikSmé;

4) Nustatyti subjekto vieta sapno aprasyme.

Darbo metodika, teorinés literatiiros ir tyrimo Korpuso apizvalga. Siame
darbe taikomas semiotinés analizés metodas bei naudojami A. J. Greimo sialomi instrumentai,
kuriais remiantis analizuojami J. Meko kirinyje ,,Mano naktys* uzfiksuoti sapnai. Sapnas ¢ia
suvokiamas kaip uzraSytas sakymas, o ne psichoanalizés objektas, nors darbe ir minimos
psichoanalizéje vartojamos Sigmundo Freudo ar Carlo Gustavo Jungo sgvokos. Taip pat
naudojamas lyginamasis metodas — J. Meko sapnai lyginami su kity lietuviy autoriy tekstais
(Alfonso Nykos-Nilitino, Kestuc¢io Navako, Giedros Radvilavi¢iatés, Juozo Tumo-Vaizganto)
siekiant isskirti bendras organizacines struktaras, leidziancias atpazinti teksto aprasyme
figliruojancius sapno pédsakus.

Atsizvelgiant | dvejopg sapno, kaip tyrimo objekto, pobudj, teorinéje dalyje
supazindinama Su sapno samprata psichoanalizéje, taciau daugiausiai naudojami jvairiy
semiotikos mokykly darbai. Paisant pasirinkto analizés metodo, naudojamasi A. J. Greimo
,,sakymo® bei ,,pasakymo* perskyra, taip pat remamasi J. Lotmano jvestomis ,,perkodavimo*,
,»pirminiy“ bei ,,antriniy modeliuojanciy struktiiry™ sgvokomis, kurios ¢ia aktualios vertinant
sapng kaip vertima i$ simbolinés (vaizdinés) kalbos j literatiirinj aprasyma. Analizuojant sapno
naratyvumo aspekta, naudingas Patricia Kilroe straipsnis ,,The Dream as Text, The Dream as
Narrative®, kuriame ne tik keliamas klausimas, ar sapng i§ viso galima laikyti tekstu, bet ir
apzvelgiama sapno poetiné semantika.

Darbo struktiros apzvalga. Darbo struktira atitinka issikelty uzdaviniy
eiliskuma, jj sudaro dvi pagrindinés dalys. Pirmojoje dalyje trumpai pristatoma sapno samprata
psichoanalizéje, kartu ieSkoma sgsajy su semiotika: kokiu badu galima gretinti Freud‘o sapno

vertimo teorija ir Lotmano perkodavimo savokas, kaip sapne skleidziasi naratyvumas, ar jis



sutampas su C. G. Jung sapnui priskiriamomis fazémis, kaip sapne pasireiskia subjekto
autokomunikacija bei kuo specifinis ¢ia sakymo/pasakymo vartojimas.

Antrojoje dalyje analizuojami Jono Meko uzrasyti sapnai, kurie, kaip galima
spresti 1§ datavimo (pirmasis sapnas — rugpjacio 10 d. 1978, paskutinis — birzelio 20 d. 1979),
yra uzfiksuoti beveik vieneriy mety dienorascio forma. Siekiant palyginti ir atrasti sapno
struktiirines ypatybes platesniame kontekste, minimi ir kity lietuviy autoriy kiiriniuose aptikti

sapny aprasymo fragmentai.



1. SAPNO DISKURSO PLOTMES
1.1. Sapnas kaip simboliy kalba

Apie Greimo skepticizmg psichoanalizés atzvilgiu, kuriai ir yra priskiriamas
sapnas, kalbéti galima remiantis straipsniu ,,Psichoanalizés vieta Greimo semiotingje teorijoje®,
kuriame minimas konfliktas su vienu jo mokiniy dél poziario j psichoanaliz¢ nesutapimo.
Semiotika, Greimo supratimu, nesuderinama su psichoanalize dél joje slypincios subjekto
sampratos (kuris psichoanalizéje uzima centring vieta). Taciau minima, jog Greimas pats skaité
Freudo Sapny aiskinimg (Traumdeutung, 1900 m.) ir tai pavadino ,,nepaprastu semiotiniu
darbu dar iki semiotikos ‘®.

Freudo darbuose jis antranda daugybe panasiy savoky, vartojamy ir semiotikoje,
pvz. geismas itin primena froidiskaja libido savoka, 0 Greimo generatyvinis takas, nors ir turi
nesutapimy giliajame lygmenyje, yra panasus j visag Freudo sapno archeologija. Siekiant
iSvengti psichoanalitiniy sapno interpretacijy, jis Siame darbe traktuojamas kaip sakymas,
vykstantis mentalingje plotméje, taciau artikuliuotas (uzrasytas ar pasakytas — tokio tekstinio
pobtidzio, kuris gali bati naudojamas analizei) jis virsta pasakymu.

Kalbant apie sapng, Sigmundo Freudo jzvalgos turi panasumy ne tik su Greimo
siiloma teorija. Freudas laikosi nuostatos, kad sapnai negali isreiksti nieko tokio, ko mes
nesame patyre praeityje, o vaizdiniy fragmentai, anot jo, — tai redukuoti pakartojimai to, ka
mes patiriame per diena, ir nieko itin kirybisko ¢ia néra. Dialogai sapnuose — tikry pasikeitimy
tarp miego ir pabudimo biisenos iSraiska, tarpiné grandis tarp pasamoningo ir kalbinio sapno
pranesimo.

Freudas naginéja simboling sapny reikSme, taciau analizei jis linkes naudoti jau
uzraSytus sapnus, nors ir mano, jog sapnuose patiriami vaizdiniai yra salygojami lingvistiniy
iSkraipymy. Kandangi sapno interpretacija Freudo yra laikoma vertimu, tokie iskraipymai
nestebina. Sapny interpretacija jis vadina ,,sapny kalba®, remdamasis atititikimo — (kai vienas
zodis Kitoje kalboje turi tapaty atitikmenj) arba perkélimo teorija (kai kitoje kalboje Zzodzio
atitikmuo ne identiskas, o panasus). Anaiptol tai nereiskia, kad tekstas (sapnas) gali bati
suprantamas tiesiogiai, zodziui priskiriant tiesioging ar prasmg atitinkancig jo reikSme. Sapnas,
anot Freudo, tik zenkly pilnas rastas, kuriam suprasti reikia vertimo®.

Freudo samprotavimai apie perkélimg ir atitikimg leidZzia sapno teksta sieti su

J. Lotmano perkodavimo sgvoka. Anot Lotmano, skirtingose Zenkly sistemose esantys

5 Ivan Darrault - Harris, Psichoanalizes vieta Greimo semiotinéje teorijoje: nuo Struktiirinés semantikos iki
Pasijy semiotikos. Prieiga per interneta: http://mww.semiotika.lt/zurnalas-semiotika/wp-content/uploads/2015/Se
miotika_11.73-82.pdf (Zitiréta: 2017-01-12)

® Frieden Ken, Freud's Dream of Interpretation, New Yourk: State University of New Yourk, 1990, p. 109-111


http://www.semiotika.lt/zurnalassemiotika/wpcontent/uploads/2015/Semiotika_11.73-82.pdf
http://www.semiotika.lt/zurnalassemiotika/wpcontent/uploads/2015/Semiotika_11.73-82.pdf

elementai gali tapti vienas kitam ekvivalentas dél juose esancio izomorfiskumo (gr. isos ,,toks
pat” + morphe ,,forma") skirtinguose lygmenyse, pvz. vaizdinis tekstas (koks siuo atveju, anot
Freudo yra sapnas) gali bati perkoduotas j literatiirinj, nes abi kalbos priklauso antriniy
modeliuojanéiy sistemy grupei. Lotmanas teigia, kad pirminei modeliuojanciai sistemai gali
bati priskiriama kalba, kuri pasiZzymi elementy struktira ir jy taisykliy kombinacijomis, o
antrinés modeliuojancios sistemos remiasi nataraligja kalba kaip pagrindu, todél produkuoja
kitas superstruktiras bei kuria kitas kalbas (pvz. muzikos ar tapybos)’.

Kestutis Nastopka tokj paaiskinimg i$plecia — pabrézdamas, kad meno kalbos ir
nataraliosios kalbos Lotmanas nesutapatina, bet per antrinés modeliuojancios sistemos terming
aiskina jy santykj, panasumus bei skirtumus. Anot jo, tokiai sistemai gali bati ,,priskiriamos ir
zodinés israiskos (mitiniai, religiniai ar moraliniai tekstai, literatiira), ir nezodiniai reik§més
dariniai (ritualai, paprociai, muzika), ir simbolinés (architektara, lyrika, abstrakéioji dailé), ir
ikoninés (figtiriné dailé, mimetiné literatiira) sistemos“. Sapno atveju vaizdus, ateinandius i3
natiiraliojo pasaulio, galima traktuoti kaip tam tikrg specifiniy kombinacijy raiska, kai uzrasytas
sapnas, t.y. perkoduotas, tampa $iy vaizdiniy vertimu.

Antrinés modeliuojanc¢ios sistemos terminas, dél atsirandancio procesualumo,
artimas prancizy diskurso (apibréziamo Kkaip sistemg presuponuojan¢io Proceso) terminui.
Kadangi jame susipina dvi semiotinés makrosistemos - tiek nataralusis pasaulis, tiek nattralioji
kalba, tarp jy atsiranda lygmeny koreliacija, leidzianti skleistis reiksmei®. Kalbant apie sapno
diskurso struktiirg ¢ia taip pat galima jzvelgti analogy. Savo straipsnyje apie sapna kaip
semiotinj procesg Lotmanas ji pakrikstija semiotiniy procesy tévu, taip komplikuodamas jo kaip
specifinio diskurso suvokima, vertima ir jau minétaja koreliacija tarp lygmeny — ,,sapnas
pasizymi daugiakalbiSkumu: jis panardina mus ne j regimaja, muzikine ar Kkitas erdves, 0 j jy
samplaika, analogiska tikrovei. Tai ,nereali realybé“. Sapny vertimas j zmoniy bendravimo
kalbg reiskiasi Kkaip jy mneapibréZtumo sumazinimas ir kaip jy komunikatyvumo

sustiprinimas‘“1°,

1.2. Autokomunikacija sapne

J. Meko sapnai pasizymi teksto redukcija — kalba paprasta, nepoetizuota, néra

reiskiamos emocijos ar fiksuojami detalas aprasymai. Tai sukuria jsptdj, kad sapnuojama

7 Jurij Lotman, The place of art among other modelling systems, Sign System Studies, 39 (2/4), 2011, p. 251
8 Kestutis Nastopka, Literatizros semiotika, Vilnius: Baltos lankos, 2010, p. 53

% Ten pat, p. 54

10 Jurij Lotman, Culture and Explosion, Berlin: Walter de Gruyter GmbH & Co. KG, 2009, p. 142-146,
pasinaudota A. Jur¢iukonytés vertimu is rusy k.



situacija yra gerai zinoma adresantui (subjektui), tac¢iau ne adresatui (skaitytojui). Lotmanas
isskirdamas du pagirindinius komunikacijos modelius (AS-JIS ir AS-AS, kitaip dar vadinama
autokomunikacija), tai jvardija kaip kreipimuisi paciam j save. Verta pastebéti, kad jprastas
komunikacijos modelis juda erdvéje, 0 autokomunikacija — laike, todél batent prie jos ir yra
priskiriami dienorascio jrasai, kuriy tikslas ne jsiminti naujas zinias, o fiksuoti vidine subjekto
biiseng. Dél to, kad autokomunikacijos akte tiek adresantas, tiek adresatas lieka tie patys, pats
pranesimas yra perkoduojamas — dél papildomy isoriniy kody, atsiradusiy per poslinkj laike,
vyksta kokybiné jo transformacija, keiciasi kontekstiné informacija, taip redukuojanti
prane§imo imanentiSkuma?!.

Tam, kad Zodinis pranesimas persitvarkyty, J. Lotmanas isskiria dvi butinas
salygas: tai pranesimo tam tikra semantine kalba susidiirimas su grynai sintagminiu papildomu
kodu. Analizuojamy teksty atveju ritmg jveda pasikartojantys jvardziai ,,as“, ,,mes* bei
perteklinis jungtuky vartojimas, pavyzdziui sapne Vasario 6 d. 1979 jungtukas ,,ir* kartojamas
kiekvienoje eilutéje, vienoje i§ jy — net tris kartus. Atkreipiant démesj, kad tekstuose
nevartojami jokie skyrybos zenklai, tai suponuoja nenutrikstantj skaitymo automatizmg.
ISorinio ritmo jsiverzimas organizuoja specifing sapno logikg — leidzia lengvai sujungti jokio

prieZastinio rysio neturin¢ius fragmentus.

1.3. Sakymo / pasakymo ir jungimo / atjungimo problematika sapne

Remiantis Greimu, peréjimas i§ sakymo | pasakymg aiSkinamas jvedant
,jungimo® ir ,atjungimo® terminus. Atjungimas jvyksta kai subjektas atsiduria kitose
aplinkybése, kurios atriboja jj nuo sakymo situacijos (komunikacijos akto). Tokiu badu j teksta
jvedamas pasakymo subjektas, kuris nesutampa su sakymo subjektu. Anot K. Nastopkos, ,,bet
koks pasakymo kiirimas Greimo suvokiamas kaip esmiskas susvetiméjimas, atitrikimas nuo
pirminés sakymo situacijos — ,,a-¢ia-dabar“. Sia procediira jis vadina atjungimu. Jos metu
kuriama nauja erdvé, laikas bei atlikéjai, nesutampantys su sakymo erdve, laiku ir skaitytoju.
Visais atvejais subjektas, esantis pasakyme, ji produkuojanc¢io subjekto (sakymo subjekto)
atzvilgiu suvokiamas kaip ,,ne-as*, 0 sakymo ,,¢ia-dabar“ keicia pasakymo ,,¢ia-nedabar,
ty. ,ten“ ir , kadaise*?,

Sia mintj papildo ir Greimo jzvalgos Mopasano analizéje: ,,pasakymo laikas

niekada nesutampa su sakymo laiku. Dviejy dabar — sakymo ir pasakymo — sutapimo iliuzija

1 Jurij Lotman, Kultiros semiotika, Vilnius: Baltos Lankos, 2004, p. 40-41
12 Nijolé KerSyte, Pranciizy struktiiralizmas: semiotika, naratologija, XX amziaus literattiros teorijos, Vilnius:
Vilniaus pedagoginio universitetas, 2006, p.119



krastutiniu atveju gali buti palaikoma sakytinés komunikacijos atveju, taciau jvestas skaitytojo
ziuros taskas apvercia situacija: pasakymo laikas tada tapatinamas su skaitymo laiku, o
»atjungtas“ sakymo laikas nustumiamas j praeitj [...].

Jeigu taip buty, jlaikinimo problema atrodyty kaip dviejy skirtingy laiko sistemy
selektyvus panaudojimas jvedant kalbg j diskursg, taciau $ios sistemos yra ne laikinés, o
loginés-semantinés prigimties. Dvi laikinés padétys — /dabar/ ir /tada/ — laikytinos deiksinémis
nuorodomis, kuriy pagrindu gali bati plétojamos laiko ir aspektinés kategorijos. Vis délto yra
akivaizdu, kad abi deikses nustato jy santykis su sakymo instancijos deikse, ir kad batent $io
sakinio interpretacija, kartais jvedant ir naujas procedaras, suteikia kiekvienai i$ $iy sistemy
laiko objektyvacijos ar subjektyvacijos vaidmenj.*«*?

Skaitant J. Meko sapnus aiskiai pastebimas sapno jréminimas bei Greimo minima
laiko subjektyvacija — pradedant sapnuoti jvardijama sakymo situacija: ,,daug sapny vienas po
kito éjo ““ (Rugpjucio 12 d. 1978), ,,sapnas €jo ir €jo...”“ (Rugséjo 16 d., 1978), o tuomet jvyksta
atjungimas ir tesiamas pats sapnas kaip pasakymas pvz. ,,daug sapny jie ateina ir vél
pradingsta isblunka is atminties / didelé grazi kriaukleé graziai béga linijos as jq | padéjau ant
lentynos prie savo darbo stalo“ (Rugpjucio 14 d. 1978). Dél dazno tokiy situacijy
pasikartojimo, kyla klausimas, kokiu budu ir kokiomis skirtingomis priemonémis sakymo ir
pasakymo pédsakai gali bati fiksuojami uzrasytame sapne. Siekiant j jj atsakyti ir atskleisti
jungimo bei atjungimo jvairove, semiotinei analizei pasirinkti skirtingi laikiniai bei erdviniai

tekstai.

1.4. Sapnas kaip naratyvas

Remiantis Freudu, dél analizei reikalingo tekstinio sapno pobiidzio pacientas ¢ia
tampa pasakotoju (angl. narrator), todél tarsi vien dél jo buvimo galima daryti prielaida, kad
kiekvienas sapnas turi naratyvui badingy pozymiy!4. Taciau apie sapno israiskg tekste raso ir
daugybé kity Zymiy autoriy. Pavyzdziui, Roland Barthes sapna mato kaip prieSpriesg
Klasikiniam naratyvui, nes sapnas nesilaiko loginés-laikinés tvarkos (angl. logico-temporal
order), 0 Jungas antrina Freudui, teigdamas, kad sapna reikia skaityti kaip tam tikrg pranesima,
nes kaip tekstas jis gali tiesiog neturéti prasmés. Taip jis tik dar kartg patvirtina, kad sapno

simboliné verté reikalauja tam tikro jo vertimo.

13 Algirdas Julien Greimas, Maupassant, i§ pranciizy k. verté Kestutis Nastopka, Paris: Editions du Seuil,
1976, p. 70

14 Ken Frieden, Freud's Dream of Interpretation, New Yourk: State University of New Yourk, 1990, p. 109-111
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Savo darbe, skirtame sapno ir kalbos santykiy analizei, Patricia Kilroe diskutuoja
su Barthes‘u ir neapsiriboja vien tik sapno naratyvumo aspektu — remdamasi pastaryjy mety
studijomis, ji bando atsakyti j klausima, ar sapnas apskritai gali buti vertinamas kaip tekstas.
Straipsnyje ,,The Dream as Text, The Dream as Narrative* remdamasi Barthes‘0 jZzvalgomis ji
daro priclaidg, kad sapnas vis délto turi naratyviniam tekstui badingy pozymiy ir toliau
nagrinéja, kokia yra metaforos, metonimijos ir kalambiiry svarba sapno konstravime.

Kilroe domisi ne tik sapny formomis ir jy naratyvumu, bet ir kognityviniais Sio
proceso aspektais, sapno santykiu su kalba. Kaip ir anks¢iau minéti autoriai, ji uzsimena, kad
semantiskai gali bati sunku skaityti sapng kaip tekstg dél rislumo trikumo, todél ji pritaria
Jungui, kad sapno teksta reikéty vertinti kaip tam tikrg pranesimo turinj perduodantj teksta.
Nepaisant to, kiekvienas segmentas, net ir nebiidamas rislus, turi pakankamai sudétiniy daliy,
kad biity konstruojamas naratyvas®®.

Kalbant apie naratyvuma, C. G. Jungas pateiké numanoma sapno struktiirg, kuri
pasitvirtina tiek literatiiriniuose , tiek j P. Kilroe straipsnyje ,,The dream as Text, The dream as
Narrative® pavyzdziuose pateiktuose tekstuose, skirtuose sapno analizei. Anot Jungo, sapnas
turi keturias fazes ir dazniausiai prasideda (1) jzanga, kai konstatatuojama vieta, kurioje yra
subjektas, Siek tiek rec¢iau nurodomas ir sapnuojamas laikas. Toliau sapnas pereina j siuzeto
plétojimo faze (2), ¢ia jo struktiira tampa sudétingesné. Peréjus j kulminacijos faze (3) daznai
atsiranda kas nors netikéto ar drastiSkai pasikeicia, tarkim, jZzanginéje situacijoje nurodytos
laiko ir erdvés aplinkybés (semiotiskai - jvyksta diskursyvinés situacijos lazis). Paskutiné fazé
(4), kurios gali ir nebiti, jvardijama kaip sprendimas (agl. Solution) arba rezultatas (angl.

Result), kuri naratyviniame lygmenyje atitikty sankcijos terming?®.

15 Ten pat

16 patricia Kilroe, The Dream as Text, The Dream as Narrative. Prieiga per interneta: www.asdreams.org/journal
[articles/10-3_kilroe.html (zitréta: 2017-01-12)
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2. JONO MEKO ,,MANO NAKTYS*“: SAPNU SEMIOTINES ANALIZES

Kaip ir minéta jvade, analizei pasirinkti literaturiniai tekstai, kuriuose aiskiai
matoma sapno konstrukcija, kai sapnas traktuojamas kaip uzraSytas sakymas. Nors zinome, kad
groziniuose tekstuose jis konstruojamas labiau nei psichoanalizei naudojamuose sapny
praneSimuose, taciau literatiiroje uzfiksuoti sapnai taip pat gali padéti atsakyti j klausimg —
kokios sudétinés dalys ar israiskos priemonés yra reikalingos tekstui, kad galétume jj vertinti

kaip sapno aprasyma?

Remiantis erdvés kriterijumi, kaip pagirindiniu sapnus strukttiruojanciu elementu

J. Meko sapny dienorastyje, tekstus galima suskirstyti j tris pagrindines grupes:

1. DidZiausig grupe sudaro sapnai, kuriuose plétojama miesto tematika. Juose
figliruoja ,,tamsios miesto gatvés®, traukiniai, galerijos, filmininky kooperayvai, Zymiy zmoniy
pavardés (Andy Warhol, Michael Foucault, Ken Jacobs ir t.t. — visas susapnuoty zmoniy sarasas
pridétas knygos pabaigoje kaip atskira dalis), Amerika (dazniausiai - Niujorkas), kurie jrémina
subjekto veikimg sapne. Lietuviskam kaimui badingy elementy néra, bet gausu nuorody,
badingy vien tik amerikietiskajai kultarai, pvz. kaubojai, nors kartais atsiranda ir VVokietijos
miesty fragmenty (Rugpjucio 10 d. 1978: ,,lyg pokario Hamburge Altonos kvartale viskas

sugriauta, subombarduota ),

2. Antrojoje grupéje kuriama kaimo erdvé, figiiruoja rugiy laukai, dulkéti keliai,
baznycia, vaikystés mokykla, naminis alus, krosnis. Cia ryskiausiai plétojamas rySys su
Lietuva, minimi Birzai, atsiranda motinos, tévo ir brolio figaros, liudijan¢ios apie sapno
autobiografiskuma. Sioje dalyje autobiografiskumas apazjstamas ne per Kultdrinius

bendramincius, kaip pirmojoje grupéje, bet per seimos narius.

3. Trecia grupé nuo pirmy dviejy skiriasi tuo, kad siuose sapnuose nejmanoma
jvardinti vietos, kurioje vyksta veiksmas, arba jvyksta toks staigus diskursyvinés situacijos
ltzis, kad miesto ir kaimo erdvé persipina dar toje pacioje pastraipoje, pavyzdziui nuo ,,as
karpiau nuo obels sausas sakas ir Bruce ‘as / Baillie stovéjo ir Ziiaréjo “ jvyksta peréjimas j
,,buvau oro uoste ir ten buvo Hare Krisna pankas*, 0 sapno pabaigoje subjektas nepriskiria
saves nei vienai is $iy erdviy: ,,as is Lietuvos, esu filmininkas, vykstu j Buffalo “ (Vasario 13,
1979).
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Analizéje, remiantis dienoras¢io datavimu, sapnai pateikiami chronologine
tvarka. Trys is$ jy tipiski auk$¢iau aprasytoms erdvinéms grupéms: Rugpjucio 31 d. 1978 sapna
galima priskirti prie pirmosios grupés, kurioje plétojama miesto tematika ir skleidziasi
amerikietiska erdvé. Rugséjo 10 d. 1978 sapne plétojama karo izotopija ir subjektas sapnuoja
esantis lenkas Lenkijoje, tai leidzia numatyti svetimos tapatybés problemg ir iSskiria sapno
erdve i$ lietuviskos ir amerikietiskos tematikos. Kovo 7 d. 1979 sapnas pasizymi palaipsniniu
peréjimu nuo Garmet rajono iki Birzy bei gimtyjy Semeniskiy, 0 birzelio 19 d. 1979 sapnas
netipiskas, nuasmenintas ir netelpa nei j vieng i$ auksc¢iau paminéty grupiy, bet atveria skirtingy
sapno konstravimo biidy jvairove, kuria pasizymi pats darbo objektas. Kiekvienas sapnas
suskirstytas j segmentus, Kkurie, atsizvelgiant j diskursyvinés situacijos lazj, suzymeéti

skirtingomis spalvomis.

2.1. Rugpjucio 31 d. 1978

AS gatvéje as pazjstu $itg miestg tai ne Niujorkas

as stoviu gatvéje ir ziuriu j didelj namg ir pro

atviras duris matau keli zmonés kazka daro ir

Jjie man paaiskina kad jis ruosia Fluxus performansa
Jurgio garbei tai sakau ir as padarysiu vieng numerj
a$ atkursiu viena sceng i§ Dovzenkos filmo ,,Zemé”
Jurgio mégiamiausia sceng kur senis ateina prie kapo
ir pridéjes ausj klausos ar neisgirs ko is savo ka tik
mirusio draugo nes jis buvo pasizadéjes atsiysti

jam zinig kaip ten viskas eina

tada as kazkur Niujorke Lowe East Side rajone prie
8-tos gatvés nedideliam teatre kur Jackas Smithas turi
performansg ir as ten su Adolfu ir mes sédim paciam
gale kad batumém nepastebimi bet Jack Smitho draugai
Vis Zvairuoja j mus ir tada pradeda métyti daiktus j
Adolfa tai as jam liepiu bégti is teatro tai jis iSbéga

ir a8 i8bégu 18 paskos ir mes bégam Astuntaja gatve j
vakarus Adolfas yra tik astuoneriy mety ir jis bando
bégti greitai bet a§ matau kad Jacko Smitho draugai jau
miisy nebesiveja ir mes jau saugis bet as pastebiu kad
Oona ne su mumis ir as krentu j panika ir bégu atgal

j teatrg ir man sako kad Jackas Smithas pagrobé Oong
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ir paslépé ja jis ja iSstatys ant scenos ir Jackas

Smithas saugo duris tai as iSbégu j gatve ir ieskau
policininko ir randu vieng Antros aveniu viesbuty ir
sakau Jackas Smithas pagrobé Oong ir mes abu bégam
] teatra bet Jackas Smithas jau pabéges su Oona ir

visais savo Sébrais tai a$ krentu j panika ir iSbundu

Visame tekste islaikytas esamasis laikas ir sakymo jspudis — jis prasideda
situacija, kai as yra cia ir dabar — ,,as esu gatvéje . Pats tekstas, remiantis erdve kaip pagrindiniu
strukttiruojanciu vienetu, sudarytas is dviejy pagrindiniy sgementy:

| segmentas — jis prasideda inchoatyviai nurodant j gatve, kuri priklauso miesto
erdvei. Tai yra topiné erdvé kurioje skleidziasi sapno pasakojimas. Subjektui miestas
pazjstamas, bet aiskiai konstuojama, kad tai ne Niujorkas, nors i§ nuorodos j ,,Fluxus® judéjimag
ir minimg Jurgio (Macitino — aut.past.) vardg galima suprasti, kad jis yra Amerikoje. Subjektas
mato atviras duris, kurios zymi peréjimag i§ pazjstamos ir atviros erdvés j uzdarg, bet
nepazjstama. Siame sapno segmente sudétinga fiksuoti santykj tarp uzdaros ir atviros erdvés,
nes staiga pasikeisdamos jos nejgyja pastoviy verciy.

Atlikéjui nereikia stengtis, kad jis suzinoty, kas slypi uz dury, nes jos atviros
(priesingai nei durys Il-jame segmente, kurios yra uzdaros ir saugomos Jacko Smitho). Joks
peréjimas nefiksuojamas — atlikéjas veikiamas i$ vidaus, t.y. pats i$ karto nusprendzia jsitraukti
] matomus jvykius: ,,sakau ir as padarysiu vieng numer;j“. Neaisku, ar numeris tik ir lieka
sakymo plotméje, bet sapne detaliai nupiesiamas ruosSiamo numerio scenarijus, po kurio jvyksta
diskursyvinis lizis — pereinama j heterotoping erdve.

Toks erdvés neapibréztumas, kai nurodoma kokia nors konkreti erdvé, bet salia
einanti mintis jg tuoj pat paneigia, matomas ir kituose sapnuose, pavyzdziui: ,,as buvau pilkoj
nigrioj gatvej tai buvo kitur ne / Niurjorke as buvau kazkokiam maziau pazjstamam mieste *
(Rugséjo 15 d. 1978) arba ,,atbundam savo mazam 43-¢os gatves ir Pirmos aveniu / kambary
bet kambarys atrodo visai kaip misy Lorimer / gatves Williamsburge kambarys “. Taip pat
prasideda ir 11-sis segmentas: , tada as kazkur Niujorke Lower East side rajone prie / 8-tos
gatves nedideliam teatre . Pasikartojantis kazkur bei nejvardintas teatro pavadinimas
abstrahuoja subjekto buvimo viets.

Rysys tarp segmenty, kaip ir kituose sapnuose, néra argumentuotas - tai tarsi du
skirtingi kino filmo kandrai, montazo déka atsidure greta vienas Kito. Jungiant segmentus vietoj
montaz0 Siame sapne, kaip ir daugelyje kity, naudojamas jungtukas ,,tada“, kuris nenorodo j

jokij laikiskuma, ir yra universaliai pritaikomas bet kokiam laikui. Nepaisant lankstaus
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apraSymo, kai vengiama konkre¢iy laiko nuorody, skaitant susidaro jspudis, kad jokiy
chronologiniy pazeidimy néra ir tiek pasakojimo tvarka, tiek jvykiy eiga sutampa. Cia
atpazjstamas testinumas - ,,as esu gatvéje “, kai be jokios jzangos atlikéjas konstatuoja esantis
jvykiy stkiryje, tiek terminatyvuma - ,, isbundu “, nurodantj, kad jvyksta jungimas, subjektas
grizta | sakymo biisena, aptinkama ir kituose placiau analizuotuose sapnuose.

Per visa sapng fokusavimas nekinta — pasakojama pirmuoju asmeniu, sakytojas ir
sakymo situacija sutampa, tai nurodo ir toliau vartojamas jvardis ,,as“. Kiti diskursyvinio
lygmens atlikéjai I-jame segmente nejvardijami ir necharakterizuojami, taip islaikant sapnui
bidinga neapibréztumg — paliekami tokie jvardziai kaip ,.keli Zmonés®, ,,jie*. Diskursyviné
situacija, kurioje per performanso, filmo ir scenos figiiras skleidziasi kuirybos tema, iskarto
nurodo tiek ,,as*, tiek ,,jie* tematinj vaidmen; — visi atlikéjai yra menininkai. Naratyviniame
lygmenyje subjektas, prisijungdamas prie kity rengiant performansa, turéty sudaryti
sintagmatinj kolektyvinj aktantg ir prarasti savajj ,,as* kaip individualumo israiska (kaip kad
sapne apie karg — naratyviniame lygmenyje subjektas jgyja kompetencijos veikti tik bidamas
kolektyvinio aktanto dalimi), taciau Siuo atveju individualumas islieka — subjektas prisideda
prie kity veiklos, bet nepriskiria saves prie ,,jy*, plétodamas savaja idéja.

Il segmente nekonkretuma pakeic¢ia konkretumas: minimas Jurgis, jvardinami ir
konkretiis atlikéjai - tiesiogiai sapne nepasirodantis, bet per nuorodsa j savo sukurtg filmag
minimas, Dovzenka ir Jackas Smithas. Taip pat isryskéja ir Kita atlikéjy grupé, kurios
pirmgjame segmente nebuvo. Jai priklauso brolis Adolfas ir dukra Oona, kurie su atlikéju yra
susije seimyniniais rysiais. Pats atlikéjas priklauso tiek vienai, tiek kitai grupei, taciau sapno
pabaigoje matomas jo nuolatinis skilimas — naratyviniame lygmenyje galima fiksuoti tiek
individualyjj, tiek kolektyvinj aktantg: ,, as jam liepiu béegt “ — kai pats subjektas prisiima léméjo
vaidmenj, toliau — ,,jis ishega / ir as isbégu is paskos ir mes begam* — kai pats subjektas vykdo
savo nurodytg naratyving programa kaip kolektyvinio aktanto dalis.

Meégstamiausia Jurgio (Maciaino — aut.past.) scena is Dovzenkos (ukrainieciy
scenaristo Alexander Dovzhenko, kurio autorius j gale esantj sarasa nejtrauke) filmo ,,Zemé*
papildo sapno logikos specifiskumg — atsiranda dél subjekta veikianciy iSoriniy aplinkybiy, yra
kinematografiskai aprasomas tarsi papildomas kadras, bet nutraksta ir toliau néra plétojamas.
Tiek nuorodos j Fluxus judéjima ir Jurgj, tiek j Dovzenkg nurodo j autokomunikacijos
pédsakus. Abu jvardinti asmenys priklauso specifiniam kultiros laukui, todél idealiam
skaitytojui (arba priklausanciam tam paciam kulttriniam laukui) paaiskinimai nereikalingi ir
nuorodos turéty bati atpazjstamos, taip pratesiant subjekto ,,as“. Atsiradus tokiems

intertekstams, prasiplecia ne tik sapno reik§me, bet ir pats sapno subjektas patiria virsma.
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Naratyviniame lygmenyje, kaip ir prie§ tai analizuotuose sapnuose, pirmame
plane islieka atsitiktiné siuzetiné linija. Kaip ir budinga moderniam tekstui, ¢ia subjektas turi
ne vieng, 0 kelias naratyvines programas. I-jame segmente subjektas turi pakankamai
kompetencijos (dominuoja galéjimas veikti) prisijungti prie daromo performanso. Cia jis pats
sau tampa léméju, nuspresdamas prisijungti ir pasirinkdamas savo badg kaip — pasirinkdamas
mégstamiausig Jurgio scena. Nepaisant aiskiai aprasytos filmo istraukos, atlikties stadija ¢ia
praleidziama ir lieka neaisku, ar vertés objektas yra jgyjamas. D¢l staigaus peréjimo prie Kito
segmento, galima numanyti, kad subjektas su vertés objektu vis délto lieka disjunkcijoje.

I-jame segmente nuolat ryskinama stokos situacija ir matomos dvi pagalbinés
(jei pagrindine laikytume nubudimg) naratyvinés programos: 1) apginti savo brolj Adolfs; 2)
surasti savo pagrobta dukra Oong. Cia subjektas jau negali pats sau prisiimti leméjo vaidmens,
nes yra veikiamas isoriniy aplinkybiy. Kad pavykty jgyvendinti vieng i$ naratyviniy programy
ir Adolfo apgynimas tapty vertés objektu, reikalinga manipuliacija, kurig, métydami daiktus,
atlieka Jacko Shmitho draugai. Nors jprastai draugai turi teigiama reikSme, dél savo elgesio
Siame segmente jie galéty bati jvardijami kaip priesai ir uzimti antisubjekto aktantinj vaidmen;.
Tai iSduoda ir sapno pabaigoje atsirandantis jvardijimas ,,sébrai““. Tuo tarpu neigiamas Jacko
Smitho vaidmuo isryskéja tik antrojoje sugmento dalyje, kai pirmoji pagalbiné naratyviné
programa yra sékmingai uzbaigta (,,mes esame saugis®) ir vertés objektas pasikeicia.

Aktantinj antisubjekto vaidmenj Jackas Smithas i$ draugy perima, kai vertés
objektu tampa be jokios jzanginio aspekto atsiradusi Oona: ,,pastebiu, kad Oona jau nebe su
mumis®, Nors to pacio segmento pradzioje kolektyvinj atlikéja sudaro tik subjektas ir Adolfas:
»Ir as ten su Adolfu, ir mes sedim*. Kad galéty isgelbéti Oona, subjektas turi jveikti kvalifikacinj
iSbandyma — tam, kad atidaryty saugomas duris, j teatrg jis turi sugrjzti kartu su policininku,
kuris ¢ia yra pagalbininkas. Subjektui sugrjzus — Oonos jau nebéra. Kolektyviniam subjektui
(as + policininkas) patyrus nesékme vél ima ryskéti individuali subjekto naratyviné programa,
kuri taip pat yra nejgyvendinama. Skirtumas tas, kad pirmgjame segmente naratyving programa
nutraukia nauja jvykiy seka, o antrgjame — nubudimas, kuris gali bati laikomas vienu i$
svarbiausiy sapno struktiros elementu arba pagrindiniu vertés objektu — grizimu |
nesapnuojama tikrove.

Priesingai nei sapne apie kara, is sapnas baigiasi disforine subjekto busena. Kai
prima kartg pripazjstama, kad ,,as kKrentu j panikq“ — jjungimas nejvyksta, subjekto sapnas
tesiasi, jame jis béga. Antrg kartg panika subjekta paveikia, taip paskatindama isbudimg. Tai
pirmasis pasakymo pédsakas, leidziantis suprasti, kad nuo pat pradziy sapnas buvo aprasomas
kaip atjungtas pasakojimas, tiesiog pradzioje Sis atjungimas nefiksuojamas (priesingai nei

daugelyje kity sapny) ir tai suprasti mes galime tik perskaite teksta iki pabaigos. Be sio
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pabaigoje esancio jjungimo, sapnas sudaro sakymo situacijos jspudj, jame fiksuojamos cia ir

dabar veikiantis subjektas. Tokiu badu riba tarp to kas pasakyta ir sakymo akto tampa nutrinta.

2.2. Rugséjo 10 d. 1978

as Lenkijoj ir as esu lenkas ir as kartu su penkiais
Kitais lenkais man jsakyta nueit j maza miska apie

60 kilometry j rytus nuo Varsuvos apsaugot tilta nes
vokieciy kariuomené stumias link Varsuvos is vakary tai
a$ surenku vyrus ir anksti vakarg mes pradedam eit j
nurodytg vietg ir mes zinom mes bisim ten rytop
mes einam per kazkokius miskus mes sutinkam
visokiy zmoniy ir kazkas man sako mes perdaug
triuk§maujam nes mes susiduriam tamsoj su jvairiais
daiktais bet mes turétumém bt tylesni ir slaptesni
tada kazkoks auksStesnis kariuomenés tipas prieina ir
sako netriuk$maukit nes mes laukiam vokieciy ir mes
norim juos uzklupt tai netriukSmaukit bet a§ sakau
vokieciai dar labai toli kitoj Varsuvos puséj tai jis
sako ar tu pamises ar tu zinai kad esi 60 km j vakarus
nuo Varsuvos ir vokieciai yra ¢ia pat uzu ty kriimy

ir as staiga suprantu kad tamsoj mes nué¢jom visali j
kitg puse bet tuo pat metu man Sové j galvag mintis
kad dél to mes neturim labai jaudintis nes visa Sita
istorija yra tik lenkiskas juokas ir as esu lenkas ir

a$ sapnuoju lenkiska juoka ir ¢ia as isSbundu
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Per visa sapng subjekto kalbéjimo ypatybés islieka tokios pat — naudojant
gramatinj esamajj laika iSlaikomas sakymo jspudis, taciau jis ¢ia vyksta ne komunikacijos
adresatui, o pa¢iam sau — subjektui aplinkybés zinomos, todél sapne jos tarsi suskleistos ir
nereikalauja jokio paaiskinimo. Tai parodo ir stilistinis neuzbaigtumas, skyrybos Zenkly
nebuvimas bei minties testinumo perkélimas j vis nauja ecilute. Paties sapno strukttra — tarsi
minc¢iy srautas ir nauja eiluté dazniausiai néra naujos minties pradzia, isskyrus tuomet, kai
ivyksta diskursyvinés situacijos lazis. Pagal tai sapng galima suskirstyti j keturis segmentus.
Nors, kita vertus, sapno eiga atrodo logiska, be jokiy ryskiy pertrikiy, sapnuojamos natiiraliojo
pasaulio figuros ir jis aiskiai jrémintas — pradedant tokiais zodziais kaip ,,sapnuoju‘, baigiant
,»i$bundu®, taip atskiriant subjekta nuo sakymo situacijos. Aiskiai nurodydamas, kad tolesnis

pasakojimas yra susapnuotas, jis pats produkuoja ir jrémina heterotoping sapno erdve.

I-jame, Il-jame ir ll-jame segentuose nuosekliai plétojama karo izotopija, Kuri
skleidziasi per ,,man jsakyta®, , vokieciy kariuomené*, , Snipai“, aukstesnis kariuomenés
tipas“. IV-jame jvardis mes tampa nebe toks reikSmingas, lieka tik subjektas, kuris nubusdamas
sankciuonuoja sapng, susigragzindamas rysj su tikrove — ,,visa sita istorija yra tik lenkiskas

Jjuokas “.

I-jame segmente subjekto vertés objektas yra tvarkos atstatymas — siekis tapti,
tuo, kuo buvai, nes jau nuo pat pirmyjy eiluciy galima atpazinti tvarkos pazeidimus — ,,as
Lenkijoj ir as esu Lenkas“. Zinant, kad sapnuojantysis subjektas kituose savo sapnuose yra
apribotas lietuviskos ir amerkietiskos kultairinés patirties, tai nurodo j svetimg tapatybe, tauta,
erdve. Taip jau primajame segmente isryskéja buvimo ir atrodymo problematika — ,, sapnuoju,

kad esu lenkas “, vadinasi, prabudes nebesu?

Cia isryskeéja ir tautinis konfliktas — budamas lenkas (tiksliau, sapnuodamas, kad
yra lenkas) subjektas privalo apsaugoti tilta nuo priesy — vokieciy. Vokieciai sapne veikia kaip
antisubjektas, nes tiek jy, tiek lenky, kaip kolektyvinio atlikéjo vertés objektas yra vtas pats, tik
vieniems jj reikia uzgrobti, o kitiems apsaugoti. Tiltas, kaip vietos figira, naratyvinéje
programoje nurodo j biisimg atlikties stadija — vertés objektas bus jgytas arba ne. Kitos vietos
figtiros, kaip ir badinga sapnui, nurodo tiek j konkrec¢ig vieta — ,,apie 60 km j rytus nuo
Varsuvos “, tiek | neaisku kur esantj ,,mazg miska“. Figaros organizuotos vertikaliai, kaip ir

subjekto judéjimas, taip atsiranda atviros is iSpléstos erdvés efektas.

., A§ surenku vyrus “ tarsi nurodo aukstesnj subjekto hierarchinj statusg, bet pries
tai buves ,,man jsakyta“ tai panegia. Kaip ir hierarchinis statusas, taip ir subjekto bei

kolektyvinio subjekto riba trinama tiek siame, tiek tolimesniuose segmentuose. Nuolat
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besikartojantis ,,as “ ir ,,mes* (a§ + penki lenky vyrai) tarsi suponuoja lenky vyry vykdoma
pagalbininky naratyving programa. Jau penktoje teksto eilutéje isryskéja kompetencijos stadija,
kurioje sujektas, gaves jsakyma ir pasistiprings lenky pajégomis, jgyja galéjimg veikti —

surinkes vyrus gali pradéti kelione.

Biidamas kolektyvinio aktanto dalimi (,,as kartu su penkiais kitais lenkais “)
subjektas kartu tarsi jgyja kompetencijg isankstiniam zinojimui — ,,mes Zinom, biisim ten
rytop “, KO negaléty padaryti badamas vienas. Tokios laiko figaros kaip ,,anksti vakarg” Zymi
inchoatyvuma, 0 ,,ryfop “ — nurodo terminatyvumag — konkretaus, apibrézto proceso pabaigos
etapa, Siuo atveju atsidiirimg numatytoje erdvéje, prie tilto. 111 segmente Sios laiko nuorodos

tampa nebegaliojanc¢iomis ir tai sukuria netikétumo efekts.

II-jame segmente s3sajos su reprezentuojama tikrove pradeda trukinéti keliais
lygmenimis: 1) i§ aiskiai nurodytos ir konkrecios erdvé transformuojasi | ,, kazkokius miskus *;
2) nebelieka nei lenky, nei vokieciy, tik nuolat besikartojantis ,, kazkas “, ,,Zmonés ““; 3) du kartus
pasirodantis ,,sako “ reiskia, kad subjektas nebutinai girdi tiesg, sakymo adresantas taip pat
neaiskus, jis jvardijamas Kaip ,, kazkas “; 4) abstraktumo jveda anksty vakarg pakeitusi tamsos
figra, kai daiktai vél tampa neaiskas; 5) $nipy figira jkiinija buvimo, bet neatrodymo

modalumus. Jie, remiantis tiesosakos kvadratu, suponuoja apgaule.

Per visg segmentg plétojamas netikrumas, atsirades per anks¢iau mintus
nebuvimo ir neatrodymo modalumus, bei apgaulé atlikéja veikia disforiskai. Tai atsiskleidzia
per misko, neaiskiy zmoniy ir tamsos figuras. ,, Mes turétume biiti tylesni ir slaptesni* —
subjektas tai supranta veikiamas is iSorés, nebelieka ,,as* figiros , taip jj tarsi nuasmeninant
atlikéjg. Nuolatinis ,, mes “ vartojamas, nurodydamas j struktiiriné karinj vienetg sustiprina karo

izotopija, ir pagrindzia galéjima veikti tik biinant kolektyvinio subjekto dalimi.

Il segmente matoma pirmoji sandira su Kitu atlikéju, kuris naratyviniame
lygmenyje pasireiskia kaip léméjas, atskleisdamas (lyginant su pirmuoju segmentu)
»apsivertusig® diskursyving Situacija — /60 km j rytus/ vs. /60 km j vakarus/. Ivykus
komunikacijai atlikéjas suzino, kad vokieciai ¢ia pat, ir taip nutrtksta jo pirminé NP — kelioné
j rytus. Jis atsiduria topinéje erdvéje, vakaruose, kur pasakojimas transformuojasi ir jo laukia

priesas bei isbandymai.

Pasirinkti opoziciniai atlikéjai diskursyviniame lygmenyje reprezentuoja
skirtingas tautas, kultaras, todél ¢ia galima jzvelgti ir nacijy konflikta. Jei I-ajame segmente
subjektas nebuty jvardings savo padéties (,,sapnuoju, kad esu lenkas ), buty neaisku, kuriai

konflikto pusei, kaip lietuvis, jis atstovauja. Po iSsakytos pozicijos VarSuva tampa motyvuota
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erdve, jos gynyba — aiskus tiek subjekto kaip ,, as “, tiek kaip kolektyvinio subjekto dalies vertés

objektas.

Per tarp kolektyviniy subjekto (lenky) ir antisubjekto (vokie€iy) atsiradusig
prieSpriesa /arti/ vs. /toli/ atsiskleidzia specifiné sapno logika, subjekto kelionés krypties
irrelevantiSkumas. Tokius pasikeitusius santykius erdvéje galima biity vadinti prokseminiais,
apibudinanciais subjekty ir objekty i$sidéstymg (artumas vs. tolumas) bei judéjima vienas kito
atzvilgiu erdvéje“t’. Pavyzdziui: ,, 60 km j rytus “ vs. ,, 60 km j vakarus “, ,,vokiec¢iy kariuomené
stumiasi i$ vakary“ vs. ,,vokie¢iai yra ¢ia pat, uzu ty krimy*.

Per visus 1V segmentus vystyta tiesosakos problematika pradeda skleistis nuo

6 XL

frazés ,,ir staiga as suprantu “ — taip subjektas, grizdamas prie ,,as““ sankcionuoja savo sapna.
Pirmuosiuose segmentuose jis buvo veikiamas i§ iSorés — per jsakyma, Zinojimag, kg reikia
daryti, 0 sapno pabaigoje jis pirma kartg pradeda veikti ne dél iSoriniy aplinkybiy jtakos, o i$

[ x13

vidaus — ,,man sSové j galvg mintis “. Jvardis ,,as ““ vél tampa svarbesnis ir galingesnis nei jvardis

73

,mes .

I11 segmente pasirodes krypties irrelevantiskumas vél logiskai argumentuojamas
IV-ajame — ,, tamsoj mes nuéjom Visal j kitq puse . Galima teigti, kad paskutiniame segmente
griztama prie tikrumo — ,,ir staiga as suprantu®, kurj vél kei¢ia netikrumas, nurodantis j sapno
diskursui badinga neri§luma — ,,visa §i istorija yra tik lenkiskas juokas ir as esu lenkas ir as
sapnuoju lenkiska juoka“. Ivertinus tokj netikruma, ateina suvokimas, kad jokio tikro pavojaus

néra ir subjektg uzplista euforiné bisena.

., Ir ¢ia as isbundu “ palieka kolektyvinés naratyvinés programos baigtj neaiskia.
Tiek tiltas kaip kolektyvinio atlikéjo vertés objektas, tiek ieskojimas kaip individualaus atlikéjo
pagalbinés naratyvinés programos vertés objektas tampa nebesvarbas. Toks nubudimas ir
grizimas prie tikrovés tarsi suponuoja, kad atlikties stadija praleidziama, naratyviné programa
neuzbaigta, o pradinis vertés objektas nejgytas. Taciau atsizvelgiant j nuolat atsirandant;j ,, as
ir ,,mes* konflikta, individualios subjekto naratyvinés programos vertés objektu galétume
laikyti tapimg savimi ar grjzima j tg, ,,kuris a$ esu nesapnuodamas‘. Jis IV segmente jgyjamas,

taip ironiskai pagrindziant lenkiska juoka ir euforine subjekto busena.

Per visg kurinj jauciama jtampa tarp realybés (pagristomis nuorodomis j
tikrove/nattralyji pasaulj) ir tarp sapno, kuris pasakojamas kinematografiskai, ir galéty buti
visai jtikinamas kaip tikras pasakojimas, jei ne sapnuojancio subjekto zodziai ,,sapnuoju “, ,,as

nubundu . Riba tarp buvimo ir atrodymo c¢ia nuolat trinama — rytai apsikei¢ia su vakarais,

17 K. Nastopka, Literatiiros semiotika, Baltos lankos: 2010, p. 145
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vietovardzial, aiskus skaic¢iai ir kryptys tampa kazkuo, kg sunku jvardyti, Kita vertus — ji
ryskinama, pasitelkiant specifing kalbéjimo maniers, ,, Snipy “ figirg, aiskia deklaracija, kad as
sapnuoju save tuo, kuo neesu. Viename segmente jsteigta nerelevantiska padétis kitame jau

argumentuotai pagrindziama.

Apibendrinant galima teigti, kad sapne galima jzvelgti kelias naratyvines
programas — viena jy, pagrindiné - grjZti j tg, Kuo esi nesapnuodamas. Tokig programg diktuoja
pati sapno pasakymo situacija, t.y. jos jréminimas per atjungimg ir jjungimg. Kitas naratyvines
programas galima vadinti pagalbinémis, jos atsiranda jau sapnuojamo teksto viduje, dazniausiai
yra kelios, ta¢iau neuzbaigtos. Atitinkamai jsteigiami ir vertés objektai, taciau dél Siame sapne

praleistos sankcijos, kituose daznai ir atlikties, fazés, lieka neaisku, ar jie jgyjami.

2.3. Kovo 7 d. 1979

a$ pasiémiau savo laiskus centriniame paste kazkur
Garment rajone ir éjau namo ir staiga taip nudziugau
kad émiau Sokinét bégioti dainuoti ir as persokau

per kapiniy sieng ir pamaciau ateinancias septynias ar
devynias mergaites kastoniniais plaukais ir drabuziais
ir as vis dar dziaugdamasis susukau ir pasveikinau
jas ir toliau bégau placiais sokio Suoliais zingsniais
kaip Beatty Maya‘os filme ir tada as sustojau trumpam
kazkg pamastyti nepamenu kg ir toliau bégau tik
pastebéjau kad kazkur pameciau laiskus bet labai
nesijaudinau dél to

tada buvau pagrindinéje Birzy, mano gimtojo miesto,
gatvéje ir noréjau nusipirkti knygy bet pamaciau kad
mano mégiamas knygynas dabar tapo spaustuve ir jie
spausdino politinius plakatus ir dabar buvo naktis

bet pacios masinos veiké spausdino plakatus tai as
toliau ¢jau j dédés namus prie ezero ir vis dar buvau
nudziuges

gatvéje sutikau vyrg kurio veidas pasirodé
pazjstamas as jj lyg ir atpazinau jis buvo poetas ir

jis buvo labai giliai susimastes bet supratau kad i$

tikryjy jis buvo policininkas

21



tada as ¢jau | Semeniskius j SaV0 Senus namus ir is
tolo pamaciau savo moting po sena obelimi renkancia
obuolius as noréjau ja nustebinti ir ji nepastebéjo
mangs Kol nepriéjau labai arti ji lenkési Zemyn rinko
obuolius ir dirbo labai sunkiai greta laiké krepsj

pilng obuoliy

tada Alas Rossi paklausé ar as tikrai mégstu

»rondo* as paklausiau ka? kas yra ,,rondo*? jis atsaké
taip taip ,,rondo kaip tau patinka ,,rondo‘ ir

Hollis man sako jis turi galvoje ,,rondeau®, jis nori
pasakyti ,,gyvenimas‘ ir a§ émiau dainuoti ,,mano Sirdis
dainuoja gyvenima, mano Sirdis dainuoja pasaulj* ir

bedainuodamas pabudau

Sis sapnas nuo kity analizuoty sapny skirasi tuo, kad jame labiausiai isryskinamas
praeities aspektas: per visa sapng vartojamas bitasis gramatinis laikas, kuris nurodo j ankséiau
neanalizuotg ir Cia pladiau plétojamg Lietuvos bei gimtyjy namy tema, kuri daugelio
inerpretuojama kaip autoriaus prisiminimai.

Sapng sudaro penki skirtingi segmentai, primenantys viena salia kito esancius
kino kadrus. Jei ne muzikinis ritmas, jréminantis pirma ir paskutinj segmenta bei taip
apjungiantis visag kompozicija, atrodyty, kad Sie epizodai yra atsitiktiniai. Toks loginio-
priezastinio rySio nebuvimas tarp pasakojamo sapno segmenty budingas tiek siam, tiek didziajai
daliai kity sapny.

Izanginis ir trec¢iasis fragmentas yra vieninteliai, kurie neprasideda zodziu ,,tada“.
Toks vienodas segmenty sujungimas, antrinantis pasikartojan¢iam muzikiniam ritmui, primena
montaz0 jungimo principa, kai pats peréjimas nuo vieno kadro prie kito néra fiksuojamas (kino
kamera nejudinama), o trumpas pertriikis jungia du visiskai skirtingus epizodus. Tai taip pat
prisideda prie netolydaus pasakojimo kiirimo, o zodis ,,tada“ leidzia interpretuoti jvykiy eiga
dvejopai: 1) kad jvykiai vyksta vienas po kito, chronologiskai ir tarp jy néra jokiy laikiniy
pauziy arba 2) numanomos pauzés gali buti praleistos ir, nors jvykiai pasakojami vienas po
kito, jie galéjo jvykti skirtingu metu. Kiekvienas toks jungtukas akcentuoja sapno
inchoatyvuma, pirmagjame fragmente tai sustiprina ir atsiradusi laikiskumo nuoroda ,,staiga“.

Erdvés figaras sapne galima skirstyti j dvi grupes: tai miesto ir kaimo figtiros,
kurios skirtinguose segmentuose keicia viena kitg. Sapnas prasideda Garment rajone (kuris yra

Niujorke, Amerikoje), o viduriniuose fragmentuose per gimtojo miesto, dédés namy, savo seny
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namy figiras jau plétojama lietuviska, namy erdveé. Siam sapnui badinga tai, kad nuo miesto
prie kaimo pereinama palaipsniui: nuo Garmet rajono subjektas pereina prie Birzy - ,,mano
gimtojo miesto, gatvéje”, o ,tada éjau j Semeniskius j savo senus namus“, Kai tuo tarpu
jprastiné sapno logika tokiu nuoseklumu nepasizymi. Netikétumo jnesa paskutiniame segmente
minima Alas Rossi, kuri subjekta vél priartina prie amerikietiskos erdveés, nes, remiantis visy
sapny bendra struktira, jo kultariniams bendramin¢iams btidinga reikstis miesto erdvéje ir taip,
kartu su muzikinés kompozicijos motyvu, sapno erdvé biity jréminama.

Subjektas i$ vidaus yra veikiamas nepaaiskinamo muzikinio ritmo, kuris jungia
visg sapno kompozicija: ,,bégau placiais sokio Zingsniais kaip Beatty “ (Sokéja), ,,émiau
dainuoti “, ,, bedainuodamas pabudau . Sapno pabaigoje minimas rondo — tai muzikos sudétiné
ilgesnés kompozicijos dalis, kurioje pasikartoja ta pati, vedancioji melodija. Tradiciskai ji
atlieckama paskutinéje sonatos arba koncerto dalyje®. Ivyksta zodziy zaismas su pranciizisku
rondeo — tai deSimties arba trylikos eiluciy eilérastis, kai jZzanginiai Zodziai pakartojami dukart,
jreminant eiléras¢io struktiirg®®. Sapno pabaigoje ritmas, veikiantis subjekta i§ vidaus,
perkeliamas j iSore - pradédamas dainuoti jis isbunda, taip grizdamas prie sakymo situacijos.

Per visus segmentus subjektas juda horizontaliai, o skirtingos erdvés salygoja tai,
kad subjekto, kaip atlikéjo diskursyviame lygmenyje, tematinis vaidmuo (laisky adresatas,
pirkéjas, stinénas, sunus, draugas) keiciasi. Toks staigus erdviy pasikeitimas, prisimenant
tradicine kulttiros ir nattiros priespriesa, jprastai turéty suponuoti jtampa, kurig jaucia subjektas,
besiblaskydamas tarp kaimo ir miesto, ta¢iau Siuo atveju pirmuose trijuose fragmentuose jis
pats jvardina savo euforing biisena: ,,staiga taip nudziugau “, ,, dziaugdamasis susukau “, ,,vis
dar buvau nudzuges . Tolesniuose segmentuose matoma priesinga situacija - subjektas savo
vidinés buisenos nereflektuoja, zvilgsnj nukreipdamas j matoma dédés ir mamos figaras, todél
atrodo aforiskas. Toks biisenos pasikeitimas suponuoja subjekto skilima, tarsi sapne dalyvauja
du skirtingi as — vienas, jauciantis, veikiantis ir besidziaugiantis, kitas — pasyvus ir stebintis.
Taciau dainavimas paskutiniame segmente gali bati siejamas su grjzimu j euforine biisena:
,,bedainuodamas pabudau “. Rugpjtucio 31 d. 1978 sapne — pabaiga visiskai priesinga, disforiné
- ,tada as krentu j panikqg ir isbundu .

Siame sapne dar karta pasitvirtina, kad specifiné reprezentuojama tikrové kuriama
per aiskiai nurodomo tikrumo ir salia gretinamo netikrumo kontrastus. Vienas i§ pavyzdziy -
., pamaciau ateinancias septynias ar devynias mergaites “, kai jvardinamas konkretus skaic¢ius
ir Salia jis iskart paneigiamas ne naudojant jvardj ,.kazkas“, 0 atvirksc¢iai - Kitu konkreciu

skaic¢iumi. Kitais atvejais aiskumo isskirtinai vengiama itin daznai vartojamu ,kazkas®,

18 https://en.oxforddictionaries.com/definition/rondo
19 https://en.oxforddictionaries.com/definition/rondeau
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,kazkur”, nenurodanciais j jokj konkrety objekta, ar vieta, pavyzdziui , kazkur pameciau
laiskus “, ,,sustojau kazkq pamastyt nepamenu kq “, ,, kazkur Gourmet rajone “, kai tuo tarpu
toliau esanciuose fragmentuose aiskiai nurodomi Semeniskiai, sutikto vyro veide jzvelgiamas
susimastymas ar detalizuojama pro $alj praeinan¢iy mergaiciy iSvaizda.

Penki sapno segmentai atitinka penkias atskiras pagalbines naratyvines
programas. Pirmasis sapno fragmentas pradedamas, kai subjektas jau yra konjunkcioje su savo
vertés objektu — ,,pasiémiau savo laiskus®, taciau jis, kaip ir daugelis kity sapny fragmenty,
baigiasi disjunkcija — ,, pameciau laiskus “. Nepaisant to, disforiné biisena nefiksuojama, kaip
tik pabréziamas subjekto neutralumas - , nesijaudinau dél to*. Antrajame ir Ketvirtajame
fragmentuose, kuriuose atpazjstama namy figtira, subjektas pasizymi noréjimu veikti: ,, noréjau
nusipirkti knygy “, ,,noréjau jg (moting) nustebinti*, taciau jis apribotas negaléjimu veikti dél
ivykiy dinamiskumo: segmentai keicia vienas kitg grei¢iau nei subjektas jgyja kompetencija
jvykdyti savo naratyvine programg. Treciajame fragmente subjektas taip pat labiau pasyvus,
nei veikiantis, todél sunku identifikuoti naratyvines fazes — atrodo, kad tiek sankcija, tiek

atliktis ¢ia praleidziama.

2.4. BirZelio 19 d. 1979

Nors pagrindiniu sapnus struktiiruojanciu vienetu yra pasirinkta erdvé, taciau
dienorastyje yra keletas sapny, kuriuose ji jvardijama taip, kad tinka bet kuriai pasaulio vietai,
turinciai, pavyzdziui, tunelj (Sausio 29 d. 1979: ,,as éjau ilgais ir sudétingais tuneliais per /
vieng tada per kitq *) ar laboratorija (Rugpjticio 28 d. 1978: ,,as esu kazkokioj laboratorijoj ir
kazkas mus visq laikg | sekiojo kad mes neisnestumem is laboratorijos jokiy | paslapciy ) arba
nejvardijama i8vis, lyg sapnas bty nepavaldus nei laikui, nei erdvei. Vienas is tokiy yra birzelio
19 d. sapnas:

viskas apie tai kaip dinozaurai gaudé zmones

savo letenom ir mété juos zemén nuo kalny ir net

valgé juos bet po to jie suprato stebédami zmones

kokie uzsiéme velniai zmonés yra tai jie iSmoké juos

rinkti jiems augalus ir piktzoles ir taip jie po

truputj iSmoké Zmones tarnauti kas pastameéjo

Zmonijos progresa  aukstesnj lygj ir todél véliau

zmoneés islaiké $itg keista dinozaury kompleksa, tai

yra, jie visados noréjo sukurti kg nors didelio ir

stipraus kaip didelé salis ir didelé galia didelis

24



karas didelis tas ir didelis anas zmonés nesamoningai
pradéjo ziarét j dinozaurus kaip j savo tévus ir
motinas ir jie vis bijo kad vieng dieng jie irgi

iSnyks kaip dinozaurai

Tokie sapnai J. Meko dienorastyje pasitaiko retai, todél gali bati vertinami kaip
nepasiduodantys jau anksciau jo paties padiktuotoms sapno struktiiros taisykléms. Priesingai
nei sapnuose, kuriuose skleidziasi lietuviska arba amerikietiska erdvé, Siuo atveju dingsta
jvardziai ,,as“ ir ,,mes* bei autobiografiskumo pédsakai, atsiskleidZiantys per kulthrinius
bendraminc¢ius ar per seimos rysiais susijusius atlikéjus, taip leidziant sapnuojamai istorijai
pretenduoti j universaluma. Diskursyviniame lygmenyje islieka tik kolektyviniai atlikéjai —
zmongs ir dinozaurai.

Vienas i$ islikusiy bruozy, budingy visiems sapnams — loginio-priezastinio rysio
nebuvimas, kuris pasireiskia vienas po kito esanciy skirtingy segmenty jungimu. Nors siuo
atveju tarp jy naudojamas prieveiksmis ,,todél “, kuris jprastai turéty paaiskinti kazkokj padarinj
arba buti pratgsiamas iSvada, bet bandant rekonstruoti sgsajas tarp segmenty, vis tiek lieka
neaisku ar ,, dinozaury kompleksas *“ i8liko dél to, kad zmonés buvo ismesti i$ kalny, ar dél to,
kad ismoko tarnauti, nes didybés siekis néra nei vieno, nei Kito priezastis.

Sapng sudaro trys pagrindiniai segmentai: I-jame Zzmonés perkeliami zemén, |1 -
jame kalbama apie jy siekius, kurie dydziu metaforiskai prilyginami patiems dinozaurams, o
1l — jame skleidziasi mirties ir isnykimo baimé. PrieSingai nei anks¢iau analizuotuose
sapnuose, diskursyvinés situacijos luzis ¢ia ne toks ryskus — tiek erdvé, tiek atlikéjai sapne
statiski, todél isnyksta ir montazo efektas, kai nuo vieno kadro staiga pereinama prie Kito.
Nuoseklumo prideda ir tokios laikinés nuorodos kaip ,,po truput;““ ar apgaulingas priezastinis
aiSkinimas, kai jungiant segmentus naudojamas ,,todé/ véliau .

Nors sapno erdvé ir nejvardijama, numanoma, kad veiksmas vyksta pasaulyje,
kuris apeliuoja j tikrove. Cia fiksuojamas vertikalus judéjimas — Zmonés nuo kalny métomi j
zeme, taip atsiranda priespriesa /aukstai/ vs. /Zzemai/. Kalny ir Zemés opozicija taip pat zymi ir
skirtingg atlikéjy iSsidéstyma, iSryskindami tarp jy esancig priespriesa.

Per kalno figiirg tai kas aukstai siejama galia, didybe bei aukstesne hierarchine
padétimi: zmonés dinozaury sudaiktinami (métomi ir valgomi), niekinamai vadinami velniais,
iISmokomi tarnauti. I$ aukstai zmones stebintys dinozaurai labiau primena ne istorines kazkada
egzistavusiy gyviny figiras, o graiky dievus, kurie taip pat buvo apgyvendinti Olimpo kalne ir

sprendé zmogui nepavaldzius klausimus. Siame sapne tokioms dideléms Zmoniy uzgaidoms I1-
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jame segmente priskiriama $alis, karas, sumenkinant ir i$pleciant jy spektra po to einanciu
,»didelis tas ir didelis anas®, o Ill-jame — laikiskumas, atskleistas per baimg iSnykti.

Buvimg zemai galima sieti su bausme, per atsirandancias velnio, piktzoliy ir
tarnystés figiiras zeméje kuriama disforiné erdvé. Paradokslu ¢ia tai, kad nors Zzmoniy fiziné
padétis juda zemyn, jy vidinis progresas kyla aukstyn, ambicijos didéja.

Per visg sapng islaikytas butasis gramatinis laikas, todél skaitytojas aiskiai
jvedamas j pasakymo plotme. Jokios ribos tarp jungimo ir atjungimo nekvestionuojamos,
priesingai nei kitoms erdvinéms grupéms priskirtuose sapnuose. Viena vertus - laikinés

“

nuorodos ,,po to“, ,vieng dieng “ ir ,,véliau “ neleidzia abejoti pasakojimo chronologiskimu ir
jvykiy seka. Kita vertus — sapnas baigiasi kalboje nusistovéjusiu issireiskimu ,,iSnyks kaip
dinozaurai“, kai pries§ tai iSnykimo tema néra plétojama, taip teksta priartinat prie sapnui
budingos specifikos — kai vélesni segmentai be jokio paaiskinimo paneigia jau buvusius pries
tai. Dél tokio jungimo buido sunku fiksuoti biisenos transformacijg, pvz. I-jame segmente
neaisku ar zmonéms Kaip subjektui pasiseké pasiekti vieninteléje aiskiai matomoje naratyvinéje
manipuliacijos fazéje iskeltas vertes.

Naratyviniame lygmenyje nuo pat sapno pradzios galima pastebéti klasikinj
aktantinj modelj - dinozaury kaip 1éméjo ir adresato — Zzmoniy. Dél Zemesnés savo hierarchinés
padéties ir jau minétos dinozaury manipuliacijos zmonés ¢ia kaip kolektyvinis atlikéjas jgyja
privaléjima siekti vertés objekto, kuris isreiskiamas Kaip ,,sukurti kg nors didelio”. Kartu ¢ia
atsiduria ir noréjimas veikti, bet dél nefiksuojamos subjekto kompetencijos pasireiskia kaip
negaléjimas veikti. Apie tai galima spresti i$ to, kad kaip ir kituose sapnuose, atlikties fazé ¢ia

praleista.
2.5. Bendri literatarinio sapno struktiiros bruozai
Analizuojant Meko uzZraSytus sapnus buvo aptinkta ir Kkituose sapnuose
pasitaikanciy specifiniy struktiiros bruozy, todél prie Kity lietuviy literataros autoriy, kuriy

darbai kontekstualiai papildo analizuojamg problema ir kuriuose galima atpazinti sapno

struktarai badingy bruozy, galima paminéti A. Nyka-Niliano ,,Dienorascio fragmentai 1938 —
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197520, K. Navako ,,Vyno kopija“?, J. Vaizganto ,,Dédeés ir ,,Dédienés“??, G. Radvilavidiiités

,,Prabudimus‘%3.

Kestutis Navakas — Siuolaikinis lietuviy rasytojas, paskutinigja savo knyga ,,Vyno
kopijg* metes i88ukj tradiciniam romano Zanrui, kvestionuodamas jo stuktiirg bei klasikinj
naratyva. Kirinyje gausu tiesioginiy sapno nuorody, j kurias jvedama naudojant semiotinj
jjungimg (pvz.: ,, A miegu, atsaké Tashiro, jau penkiasdesimt mety as miegu. Ir jei kas galvoja,
kad miegant man bitinai turi kas nors sapnuotis, siuo atveju atvirksciai — miegodamas as pats
sapnuojuosi daugybei zmoniy, pauksciy ir gryby. ©); Alfonsas Nyka—Nilitinas (1919 — 2015)
jau nepriklausomoje Lietuvoje isleido tris dienorasciy tomus, kuriuose tarp jvairiy apmastymy
galima aptikti ir sapny. Jy aprasymai, esantys dienorastyje, véliau transformuojami j eilérascius.
Daugelyje Meko sapny besikartojantj ,,kazin kas i$ kazin kur* galima aptikti ir Tumo-Vaizganto
kurinyje ,,.Dédés ir dédienés”, kuriame aprasomas Severijos sapnas, 0 Radvilaviciatés
,,Prabudimuose* loginiai rysiai taukomi nuo pat sapno aprasymo pradzios: ,, Guliu — ligoniné;.

I palatg jeina prezidentas baltu chalatu “.

I J. Meko sapny dienorastj bei Kity skirtingy lietuviy autoriy atsitiktinai
pasirinktus tekstus (,,Vyno kopija“, ,,.Dienoras¢io fragmentai®, , Nubudimai®, ,,Dédés ir

dédienés®) zvelgiant per semiotikos prizme pasireiskia tokie bendri sapno struktaros bruozai:

. Itin daznas jvardziy vartojimas - dazniausiai ,,as arba ,,mes®. Taip
sapnas akivaizdziai nurodo j sapnuojantj subjekts: sutampa ir sapnuojantysis, ir
raSantysis, net jei kai kuriose vietose subjekta ir rasantyjj galime rasti viename sakinyje,
pvz. ,,pacioj pradzio kg dar prisimenu as buvau poZeminiam traukiny “ — mes turime ir
subjekta traukinyje, ir rasantjjj, kuris prisimena dabar pasakojamg istorijg. Tai tarsi trina
pasakymo ir sakymo ribas, nes tampa sunku atskirti vieng nuo Kito, néra jokio aiskaus
peréjimo. Kas sudaro jvardj ,,mes* galima isskirti j dvi grupes — kita jo sudétiné dalis
biina arba tokie abstrakti ir nejvadinta kaip ,, kazkas “ arba ,,mes su Oona“ (J. Mekas),

,,mudu su Sandra“ (A. Nyka—Nilitnas).

. Per jvardzius matomas aiskus subjekto skilimas, pvz. Meko sapne:

,,as dabar kazkokioj vietoj ir as nesu tikras kas as esu“, ,,as dirbu kazkur Queens

20 Alfonasas Nyka-Nilitinas, Dienorascio fragmentai 1938 — 1975, Prieiga per interneta: http://www.xn--altiniai-
4wb.info/files/literatura/LHO00/Alfonsas_Nyka-Nili%C5%ABnas._Dienora%C5%A1%C4%8Dio_fragmentai.LH
1002.pdf (ziuréta: 2017-01-12)

2 Kestutis Navakas, Vyno kopija, Vilnius:Tyto Alba, 2016, p. 35

22 Juozas Tumas-Vaizgantas, Dédés ir dédienés, Vilnius: Baltos lankos, 2011

23 Giedra Radvilavi¢iiité, Suplanuotos akimirkos. Prieiga per interneta: http://mww.xn--altiniai-4wb.info/files/lite
ratura/L100/Giedra_Radvilavi%C4%8Di%C5%ABt%C4%97._Suplanuotos_akimirkos.LI13900.pdf (zitréta:
2017-05-08)
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kvartale kaZkokiam fabrike nezinau kg tam fabrike gamina bet as nesu plieno strypus®.
Pavyzdziui, kai sapnas prasideda atjungimu ,,as sapnuoju, kad esu lenkas “, vis tiek
numanoma, kad sapnuojantysis bei subjektas sutampa, tad toks teiginys is§ karto nurodo
] svetimg tapatybe. Taip atsiranda semiotiné buvimo ir atrodymo problematika (sapuoju,

kad esu # esu).

. Per sapnus atsiskleidzia daugybe¢ tematiniy vaidmeny, kurios tarsi
uzprogramuoja subjektg atlikti tam tikrus veiksmus — viename fragmente jis menininkas
Amerikoje, kurio vertés objektas — performansas, kitame — jau sinus Semeniskése,
norintis nustebinti motina. Cia ryskus atisitiktinumo aspektas, nes subjektas neZino,
kodél jis yra ten, kur yra ar kodél jam priskirtas toks tematinis vaidmuo, nes atrodo, kad
biitent sapnas privercia jj atsidurti Siose netikétose bei jvairiose situacijose ir jis to
niekaip negali kontroliuoti. Nuolatiné savistaba ir jau anks¢iau minétas subjekto

skilimas isryskina autokomunikacijos problematikg, minéta teorinéje dalyje.

. Prie to, kas itin budinga israiskos planui, galima priskirti
dekonstruota sintaksg. Meko atveju sapno struktiira atsiskleidzia taip, tarsi tai bty
minc¢iy srautas. Nauja eiluté nereiskia naujos minties pradzios, iSskyrus tuomet kai
vyksta diskursyvinés situacijos lazis (keiciasi veiksmo vieta, laikas arba veikéjai). Néra
tasky, kableliy ar kitokiy skyrybos zenkly. Taciau, galbut dél skirtingo literatdrinio
zanro, to negalime pasebéti A. Nykos—Nilitino ar K. Navako tekstuose. Cia galima
diskutuoti ir A. Juré¢iukonyte, kuri taip pat kalba apie sapno raiskos formg per sgmonés
srauto imitavimag, Kuris, jos manymu, sapng leidzia priartinti prie surrealistinés meno

filosofijos ir jos estetinés programos.

. Sapnuose isryskéja neaiskus santykis su mus supancia tikrove,
aprasytu kalbiniu pasauliu bei kitais kultoriniais tekstais. Aisku, galima pradéti
svarstyti, kas yra tikrové apskritai, bet siuo atveju turima galvoje mus supantis pasaulis,
iSreikstas per nataralio pasaulio figtras. Pavyzdziui, jei kalbama apie karg, tai skaitant
galima galvoti bent jau apie tris jo versijas: 1) tikra, istorinj, jau jvykusj kara, 2) kara,
kuris buvo susapnuotas ir 3) literatiirinj kara, t.y. tokj, koks jis yra uzfiksuotas tekste
(darant prielaida, kad tekstas rasomas bei konstruojamas subjektui jau pabudus ir
nebitinai sutampa su tuo, kg jis sapnavo). Negana to, daznai pasirinkta motyvuota erdvé
— pavyzdziui sapne apie karg aiskiai jvardijama VarSuva, istoriS$kai pazyméta karo

pédsakais.
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Lygiai ta pati problema iskyla su J. Meko tekstuose minimais zymiais
zmonémis, pavyzdziui Foucault (,,filosofas®), John Lennon (,,grupés ,.the Beatles*
vokalistas®), Andy Warhol (,,multi-menininkas®), K. Navako tekstuose jvestuose
literatarinivose  veikéjuose ar aiskiai  atpazjstamuose A. Nykos-Nilitino
autobiografiniuose motyvuose. Meko atveju knygos pabaigoje sudarytas visas sgrasas
tokiy nuorody ir jie Cia tarsi patvirting sapnuojamos tikroveés rysj su jprastu pasauliu,

nors jy apraSymai labiau susije su jy vaidmeniu sapne.

. Atrodo, kad uzrasytuose sapnuose néra jokiy priezastiniy rysiy tarp
pasakojamy jvykiy. pvz. J. Mekas atveju: ,,dabar as esu kazkokiam nepazjstamam lauke
ten yra daug kity zmoniy ir kazkas vercia Horacijaus lotyniskq eilute ,,quidquid agis
prudenter et raspice finem“ kaip ,, sudauzyk visus géliy vazonus “ tai mergicka eina ir
sudauzo visus géliy vazonus ir kazkas jai sako, tai tu dabar turési sumokét uzu
sudauzytus vazonus bet mergicka spirias sako ne as nemokésiu tai as nutariu iseiti ir
pavalgyti Zirniy netoli uzu kampo prie naujyjy kapiniy “. Taip pat savo sapna apraso ir
A. Nyka-Nilianas: ,, Vakar nakties sapnas. Rodési, kad mudu su Sandra gyvename
kazkokioje nepazjstamoje Vvietoje, panasioje j vasarviete, issistaciusig aukstos kalvos
virsunéje. IS kazkur staiga atsirades raudonplaukis vaikas suaugusio zmogaus veidu
paeme mane uz rankos ir, isteriskai klykdamas, emeé tempti su savim j pakalnéje esantj
miestq. Neturédamas jégos pasipriesinti, sekiau is paskos, ir mes, pusiau bégdami,
pusiau skrisdami, netrukus atsiradome netasytais akmenimis isgristoje aikstéje Su
Siaudais apraisiotu Suliniu paciame jos viduryje“. Toks loginiy rysiy sutraukymas
suproblemina teksto skaityma ir jungia, atrodo, du visiskai nesusijusius dalykus, tai
grazindamas prie teorinéje dalyje minimo sapno fragmentiskumo, apie kurj kalba tiek
Freudas, tiek Barthes’as, priesindamas ji klasikiniam naratyvui. Sie nesusije jvykiai,
vykstantys kartu su jau minétomis nuorodomis j tikrus jvykius ar miestus stiprina
kontrastg tarp normalaus, mus supancio pasaulio, ir aprasyto pasaulio, badingo sapnui,

kuris turi nors ir priezastiniu rysiu nepagrjsta, taciau specifing savo logika.

. Tiek Meko, tiek Navako aprasomuose sapnuose esamojo laiko
vartojimu islaikytas sakymo jspadis. Dél komplikuotos teksto struktiiros atrodo, jog
labiau sau paciam nei komunikacijos adresatui. Vartojami tokie zodziy junginiai kaip
,,as €SU, ,.as sapnuoju‘, ,,as bandau®, ,,as matau*, ,,as sutinku“. Nyka-Nilianas, galbat
deél sapny pateikimo labiau jprasta dienorascio forma, vartoja biitajj laika, todél sakymo

pojucio ¢ia nelieka, iSlaikytas klasikinis uzrasyto pasakymo stilius. Semiotiskai tam
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vartojami tokie terminai kaip jungimas ir atjungimas (,,as sapnuoju®, ,,as pabundu®, ,,as

miegu jau penkiasdesimt mety* , visa sita istorija yra tik lenkiskas juokas *).

. Sapnuose daznai pilna tokiy jvardziy Kaip ,,kaZkas*, ,,kazkur®, pvz.
A. Nyka-Nilianas raso: ,,Rodési, kad mudu su Sandra gyvename kazkokioje
nepazjstamoje Vietoje, panasioje j vasarviete, issistaciusiq aukstos kalvos virsinéje. IS
kazkur staiga atsirades raudonplaukis vaikas suaugusio zmogaus veidu paémé mane uz
rankos [...]*“. Tokiy pavyzdziy gausu ir J. Meko knygoje: ,,dabar as miegu kazkokiam
nepazjstamam kambary “, ,,dabar mes Filmininky kooperatyve jis ne Lexington gatvéje
0 kazkur Kitur gal Birzuos . Daznai tai kurig konstrasto jspiidj tarp konkretumo, kuris
pasireiSkia jzanginéje sapno stadijoje, kai nurodoma subjekto buvimo vieta ar tikslus
laikas ir abstraktumo, kuris atsiranda plétojantis veiksmui arba jvykus netikétam
diskursyvinés situacijos laziui. Toks sapno konstravimo budas, kai vartojami j jokj
konkrety objekta nenurodantys jvardziai, kaip ir loginio, priezastinio rysio nebuvimas,

prisideda prie specifinés sapno logikos karimo.

. Naratyviniame lygmenyje galima pastebéti, kad sapnuose visada
pradedama konstruoti naratyviné programa, jsteigiamas vertés objektas, taciau
dazniausiai arba néra atlikties fazés, arba nespéjus jgyvendinti jau esancios naratyvinés
programos, i$ karto prasideda Kkita naratyviné programa. Tai salygoja staigis
diskursyvinés situacijos laziai — daznai besikeiciant erdvei bei laikui, taip pat dél
nuolatinio skirtingy atlikéjy jvedimo naratyviniame lygmenyje nejgyjamos pastovios

vertes.
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ISVADOS

Zvelgiant j sapno apra§yma literatiiriniame tekste bei atsizvelgiant j galimus
semiotikos rysius su psichoanalize galima teigti, kad analizuoti tekstai primena ir psichonalizei
skirtus sapny pavyzdzius. Tiek juose, tiek grozZiniuose tekstuose atsiskleidzia sapny
fragmentiskumas, aiskus priezasties — pasékmés rysio nebuvimas, nutrinta riba, skirianti
konkretumg ir abstraktuma. Remiantis $ia i§vada galima teigti, kad egzistuoja tam tikri bendri
bruozai, nurodantys j specifing sapno apraSymo struktiira.

Zinant, kad buvo analizuoti groZiniai tekstai, galima suprasti, jog toks sapnas yra
sukonstruotas, transformuotas ir naudojant tam tikras literatiiros priemones jis tampa
paskaitomu. Sapne ryskus jjungimo bei atjungimo momentas, kuris atskleidzia subjekto
skilimg: tai leidzia pasakotojg tapatinti su sapnuojanciu subjektu.

Remiantis atlikta semiotine analize galima teigti, kad sapno strukttira dinamiska
— dazniausiai jis sudarytas i$§ atskiry fragmenty, pasakojanciy loginiu-priezastiniu rysiu
nepagrjstas istorijas. Tai lemia, kad sapno raiska primena samonés srauta. Sj jspidj sustiprina
ir perdétas jungtuku vartojimas ar sintaksés nebuvimas.

Tiriant figtratyvinj ir naratyvinj lymenis buvo pastebéta, kad subjekto vieta sapno
apraSyme Yyra salygojama jj supancios erdvés. Miesto ir kaimo erdvéje jgyjami skirtingi
tematiniai vaidmenys, jose reiskiasi skirtingi atlikéjai: amerikietiskoje miesto erdvéje
dazniausiai pasirodo atlikéjai, susije su sapnuojanciuoju kultiiriniais rySiais, 0 lietuviskoje
kaimo erdvéje — Seimyniniais.

Naratyvinis lygmuo pasizymi neuzbaigta naratyvine programa, kai praleidziama
tiek atliktis, tiek sankcija. Vertés obejektai ¢ia jsteigiami, bet jy (ne)jgijimas nefiksuojamas.
Dél didelio fragmentiskumo ir staigiy diskursyvinio lygmens laziy, naratyviniame lygmenyje
jie daznai nejgyja pastoviy verciy.

Dél darbo apimties analizéje apsiribojama tik Meko literatiiriniame dienorastyje
uzfiksuotais sapnais, paminéti vos Keli lietuviy autoriy tekstai. Siekiant isplésti tyrimo lauka
galima svarstyti, ar jau pastebéti bendri sapno bruozai reiskiasi ir Kituose tekstuose, tokiuose
kaip kinas, tapyba, muzika, architektiira. Taip pat galima placiau tyrinéti ir paties Meko kiryba,

apmastant sapny dienorascio santykj su Kitais jo tekstais.
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SUMMARY

The semiotic analysis in dream discourse:

Jonas Mekas’ dream diary ,,My Nightlife«

The semiotic analysis object of the master's degree's research is dream disourse
in Jonas Mekas’ dream diary ,,My Nightlife*. The main questions raised to the analyzed objects:
is it possible to describe the structure of a dream and its means of expression? How can we
recognize that a written text represents the dream? Does the dream discourse contain
peculiarities related to both narrative, and discoursive level? Can the description of a dream be

considered as the translation from verbal discourse into visual discourse?

The research is built on theoretical and practical works published by semioticians
as J. Lotman, A. J. Greimas, K. Nastopka, also psychoanalysts G. C. Jung and S. Freud. The
dream analysis goes through the figurative and narrative levels. The main object of the thesis
is to apply the tools of semiotic analysis and analyze the structure of the dream description in

literature.

Itisimportant to make a conclusion that written dreams in literature do not contain
any causal connections between narratives of events, are usually described in present tense,
which creates impression of spoken language, and are full of repetitive abstract words, such as
somebody, somewhere, etc. These features often create an impression of contrast between the
concrete, revealed in the opening stage of a dream when location and precise time of the subject
is indicated, and the abstract, which appears during the development of act or unexpected break
of discursive situation. Such type of dream construction, when the pronouns used do not
indicate any concrete objects, as well as the absence of logical and causal connection contribute

to the specific process of dream creation.

34



